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Smart BatteryProtect 12/24V

1. Introducere

Smart BatteryProtect deconecteaza bateria de la toti consumatorii neesentiali inainte ca aceasta sa se descarce complet (ceea
ce ar deteriora bateria) sau inainte de a cobori sub pragul de la care nu mai are suficienta energie pentru a porni motorul.

De asemenea, ofera o alternativa la dezactivarea incarcatoarelor fara un port de pornire/oprire la distanta pentru a proteja
impotriva supratensiunii.

in comparatie cu BatteryProtect, Smart BatteryProtect poate fi programat convenabil prin Bluetooth si aplicatia noastra
VictronConnect [10]. O alta modalitate de programare a SBP este sau metoda pin PROG la pin GND [10]. Astfel, toti parametrii
necesari pot fi setati.

VictronConnect ofera, de asemenea, optiunea de Instant Readout (citire instantanee), care permite citirea si afisarea in timp
real a valorilor cheie, inclusiv a notificarilor pentru avertismente, alarme si erori, fara a fi necesara o conexiune cuplata la Smart
BatteryProtect, permitand diagnosticarea imediata.

Smart BatteryProtect este un dispozitiv unidirectional. Acesta poate gestiona curentul intr-o singura directie, asadar curentul
catre o sarcina sau curentul de la un incarcator, dar nu ambele simultan. Suplimentar, curentul poate circula numai din terminalul
IN (intrare) catre terminalul OUT (iesire).
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2. Caracteristici

Smart BatteryProtect ofera o gama larga de caracteristici diferite. Acestea includ:

.

Protectia bateriei impotriva descarcarii excesive si poate fi folosita ca intrerupator de pornire/oprire a sistemului.

.

Selectare automata a intervalului 12/24 V. Smart BatteryProtect detecteaza automat tensiunea sistemului o singura data (poate
fi re-declansat — consultati sectiunea Tabelul de programare [11]).

» Programare Bluetooth usoara.

» O setare speciala pentru bateriile cu litiu. Aceasta caracteristica permite controlul extern de la un BMS precum VE.Bus BMS
sau Lynx Smart BMS. Daca iesirea de deconectare a consumatorului unui BMS este conectata la intrarea la distanta H si
semnalul devine cu fluctuatie liberd, sarcina este deconectata imediat.

» Consum de curent ultra-scazut de 1,4 mA cu Bluetooth activat: Acest lucru este important in cazul bateriilor Li-ion, mai ales
dupa oprirea celulelor cu tensiune joasa.

.

Protectie la supratensiune: Pentru a preveni deteriorarea sarcinilor sensibile din cauza supratensiunii. Sarcina este
deconectata ori de cate ori tensiunea de curent continuu depaseste 16,3 V (pentru un sistem de 12 V) respectiv 32,6 V
(pentru un sistem de 24 V).

.

Protectie impotriva aprinderii: Fara relee, ci comutatoare MOSFET si, prin urmare, fara scantei.

.

Alarma intarziata: alarma este activata daca tensiunea bateriei scade sub nivelul de deconectare prestabilit mai mult de 12
secunde. Prin urmare, pornirea motorului nu va activa alarma.

» Deconectare intarziata a sarcinii Si reconectare intarziata. Raspunsul rapid la aceasta intarziere, de exemplu prin reducerea
sarcinii sau pornirea unui generator sau incarcator pentru a incarca bateriile, poate impiedica oprirea sarcinilor.

Pentru o descriere completa a tuturor caracteristicilor, consultati fisele tehnice.

(1) victron eneray
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3. Exemple de instalare si cablare

3.1. Masuri de precautie si note de instalare

Exista cateva lucruri de baza de care trebuie sa tineti cont atunci cand instalati un Smart BatteryProtect:

1. Smart BatteryProtect trebuie instalat intr-o zona bine ventilata si de preferinta aproape (max. 50 cm) de baterie (dar, din
cauza posibilelor gaze corozive nu deasupra bateriei!).

2. Alegeti dimensiunea si lungimea corecta a cablului pentru a se potrivi cu consumatorul. Caderea de tensiune pe un cablu
lung sau subdimensionat intre borna pozitiva a bateriei si SBP poate conduce la o alarma de scurtcircuit la pornirea
consumatorului sau la o oprire neasteptata. De asemenea, puteti gasi mai multe informatii despre selectarea dimensiunii
corecte a cablului si a protectiei acestuia in cartea noastra Wiring Unlimited.

3. O siguranta dimensionata corespunzator trebuie introdusa in conformitate cu reglementarile locale pe cablul dintre baterie si
SBP.

4. Acordati atentie orientarii corecte. SBP este conceput sa permita curentului sa circule numai de la bornele IN (baterie) la
OUT (consumator). Curentii inversi de la bornele OUT la IN sunt strict interzisi Si vor deteriora dispozitivul. Daca doriti sa
utilizati SBP ca deconectare pentru o sursa de incarcare, trebuie sa orientati unitatea in sistem astfel incat curentul sa circule
in directia dorita, de la IN la OUT.

5. Protectia la scurtcircuit a SBP va fi activata daca incercati sa conectati direct consumatori cu condensatoare, de exemplu
invertoare sau invertoare/incarcatoare, pe intrarile lor C.C. Pentru acest caz de utilizare, va rugam sa utilizati SBP pentru
a controla comanda de pornire/oprire de la distanta de pe invertor, in loc sa deconectati cablul C.C. de putere mai mare.
Consultati si avertismentul de pe pagina urmatoare.

6. Utilizati un cablu de 1,5 mm2 (inclus) pentru conexiunea GND, care trebuie conectat direct la borna negativa a bateriei (sau
la sasiul unui vehicul). Niciun alt echipament nu trebuie conectat la acest cablu. Retineti ca cablul GND trebuie protejat
corespunzator. O siguranta de 300 mA este suficienta.

7. Alocarea pinilor conectorilor este imprimata fie pe partea frontala, fie pe partea laterala a carcasei.

8. SBP detecteaza automat tensiunea sistemului o singura data in timpul pornirii initiale. Tensiunea selectata (12 sau 24 V) este
stocata, iar detectarea automata ulterioara este dezactivata. Consultati ,d” din tabelul de programare pentru a afla cum sa il
resetati la reutilizarea SBP intr-o instalatie diferitd sau utilizati Bluetooth.

9. Nu conectati iesirea consumatorului inainte ca SBP sa fie complet programat.

10. Intre telecomanda H si telecomanda L poate fi conectat un comutator de pornire/oprire de la distanta. In mod alternativ, borna
H poate fi comutata la un nivel ridicat (la pozitivul bateriei) sau borna L poate fi comutata la nivel scazut (la negativul bateriei).

11. Un sonerie, LED sau releu poate fi conectat intre terminalul de iesire de alarma si borna pozitiva a bateriei. Sarcina maxima
pe iesirea de alarma: 50 mA (protectie la scurtcircuit).

(M), Vitron energy
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3.2. Avertizare la conectarea invertoarelor si a invertoarelor/incarcatoarelor

A Tn niciun caz nu este permisa conectarea invertoarelor sau a invertoarelor/incarcatoarelor la SBP prin intrarile
lor C.C., poate circula un curent invers care deterioreaz& SBP. in cazul in care doriti sa controlati un
invertor sau un invertor/incarcator prin SBP, trebuie sa utilizati SBP pentru a controla invertorul sau invertorul/
incarcatorul prin portul sau la distanta. Consultati exemplul de mai jos. Retineti ca imaginea de mai jos este
un exemplu pentru toate modelele BatteryProtect, inclusiv modelele inteligente.
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Imaginea din stanga: Intrarea C.C. a invertorului conectata printr-un BatteryProtect — strict interzisa

Imaginea din dreapta: Invertor controlat de portul sdu de la distanta prin BatteryProtect
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3.3. Exemple de cablare

Aceasta sectiune contine diverse exemple de cablare pentru a arata toate posibilitatile de cablare.

3.3.1. Smart BatteryProtect intr-un sistem simplu

Exemplul de mai jos aratd un Smart BatteryProtect cu bucla de cablu (implicit) intre L si H a terminalului la distanta. Cand bucla
de cablu este indepartata, SBP deconecteaza consumatorul dupa 90 de secunde.

Cu toate acestea, daca bucla de cablu raméane conectata si tensiunea bateriei scade sub valoarea programata pentru oprirea la
tensiune joasa (consultati sectiunea Programare [10]), SBP deconecteaza automat consumatorul dupa 90 de secunde.
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Smart BatteryProtect intr-un sistem simplu cu bucla de cablu intre intrarea L si H (implicit din fabrica)

Acelasi exemplu de mai jos. De data aceasta, comutatorul este conectat intre pozitivul bateriei si intrarea H a terminalului la
distanta.

Cand este oprit, intrarea H devine joasa. Consumatorul este deconectat dupa 90 de secunde. Cand comutatorul este pornit din
nou, intrarea H devine ridicata si consumatorul este pornit cu o intarziere de 30 de secunde.

Acest lucru functioneaza n acelasi mod intre borna negativa a bateriei si intrarea L a terminalului la distanta.
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Comutator conectat intre borna pozitiva a bateriei Si intrarea H a terminalului la distanta
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3.3.2. Smart BatteryProtect Terminal pornire/oprire la distanta

Exemplul de mai jos aratd un Smart BatteryProtect intr-un sistem simplu cu un comutator de pornire/oprire la distanta conectat la
terminalele de la distanta.

Acest comutator poate fi folosit, de exemplu, pentru a porni si opri sistemul de la distanta. Consumul de energie al Smart
BatteryProtect este neglijabil, la mai putin de 1 mA, cand este oprit (consultati capitolul Specificatii [14]).
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Smart BatteryProtect cu comutator pornit/oprit de la distanta

3.3.3. Smart BatteryProtect intr-un sistem de baterii cu litiu cu BMS extern

Imaginea de mai jos arata un Smart BatteryProtect intr-un sistem de baterii cu litiu cu BMS extern. BMS extern (Victron Lynx
Smart BMS Tn acest exemplu) are o iesire ATD (permitere descarcare) si ATC (permitere incarcare). Proiectate ca un contact fals,
ATD si ATC functioneaza ca un comutator care controleaza direct SBP prin intermediul terminalului sau la distanta.

Pentru aceasta, Smart BatteryProtect trebuie programat in modul Li-ion.
Contactul fals este cablat intre conectorii L si H ai terminalului de la distanta.

Daca, de exemplu, ATD se deschide in cazul unei subtensiuni a celulei bateriei cu litiu, SBP va deconecta imediat consumatorul

fara intarziere.

SBP va ramane decuplat timp de 30 de secunde, chiar daca ATD se inchide in acest timp. Dupa aceste 30 de secunde, acesta
raspunde imediat si conecteaza consumatorul la baterie.

Retineti ca pragurile de subtensiune si iesirea de alarma ale SBP sunt inactive in acest mod.

Q Daca aveti o baterie cu litiu cu BMS intern (asa-numitele drop-ins) care nu are o iesire pentru controlul
consumatorilor sau al incarcatoarelor, SBP trebuie programat in modul A sau B. Modul C nu este aplicabil in
acest caz.

Lynx Smart BMS

BMS cables ATD (allowed to discharge)

Smart BatteryProtect in modul Li-ion controlat de ATD de la un Lynx Smart BMS

nnnnnnn
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3.3.4. Smart BatteryProtect intr-un sistem cu litiu cu BMS extern si iesire de deconectare a
consumatorului
Acest exemplu de cablare arata un Smart BatteryProtect conectat intr-un sistem cu litiu care este controlat de un BMS extern

(Victron smallBMS cu prealarma). Acest BMS are o iesire de deconectare a sarcinii si a incarcarii care poate fi conectata direct la
Smart BatteryProtect intrarea H a terminalului de la distanta.

Ca si in exemplul anterior, este necesar sa programati SBP inh modul Li-ion (consultati capitolul Programare [10]).

Daca, de exemplu, smallBMS declanseaza pre-alarma din cauza unei tensiuni iminente scazute a celulei, iesirea de sarcina
devine libera (in mod normal ridicatd) atunci cand exista o tensiune reald scazuta a celulei si SBP va deconecta sarcina si
ramane oprit timp de 30 de secunde, chiar daca primeste un semnal de repornire (H devine din nou ridicat) in aceasta perioada.
Dupa 30 de secunde, acesta raspunde imediat la un semnal de repornire.

Daca sistemul a fost oprit din cauza tensiunii joase a celulei, SBP va ramane oprit timp de 30 de secunde,

@ chiar daca primeste un semnal de repornire in aceasta perioada (cazul cel mai probabil daca nu sunt
conectati alti consumatori la baterie). Dupa 3 incercari, SBP va ramane oprit pana cand tensiunea bateriei
creste peste 13 V (sau 26 V pentru un sistem de 24 V) timp de cel putin 30 de secunde (ceea ce indica faptul
ca bateria se reincarca).

SBP-65

‘Smart BatteryProtect
® e ® G’ DCloads

£3

Smart BatteryProtect foloseste deconectarea consumatorului unui smallBMS

(1) victron eneray
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3.3.5. Doua Smart BatteryProtect pentru controlul sarcinii si al consumatorului

De asemenea, este posibil sa aveti mai multe Smart BatteryProtect intr-un sistem, de exemplu, pentru a controla incarcatoarele
Si consumatorii simultan.

Daca BMS semnaleaza o subtensiune a celulei, SBP responsabil pentru consumator va deconecta consumatorul de la baterie
pentru a proteja bateria de descarcarea ulterioara.

Daca BMS semnaleaza o supratensiune a celulei sau o temperatura prea scazuta pentru a incarca bateria cu litiu, SBP va
deconecta imediat incarcatorul de la baterie.

Retineti conectarea corecta a SBP: urmariti intotdeauna curentul care circula de la IN la OUT. Borna pozitiva a incarcatorului
merge la intrarea IN a SBP.

SBP-65 charge

‘Smart BatteryProtect

rnales © ()
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Douéa Smart BatteryProtect preiau controlul asupra unui incarcator si a unui circuit de sarcina

3.3.6. Smart BatteryProtect Cablaj de iesire alarma

lesirea de alarma poate fi conectata, de exemplu, la un LED, un sonerie sau un releu. Pentru aceasta, Smart BatteryProtect
trebuie programat in modul respectiv din cauza unor mici diferente de comportament. Consultati si sectiunea Moduri de
functionare [9] pentru mai multe detalii.

Asigurati-va ca LED-ul, soneria si releul se potrivesc cu tensiunea sistemului.

.m,ﬁm e ?.:(I Buzzer
DC loads

—+2

1% ()]

Conectarea unui LED, a soneriei sau a releului la iesirea Smart BatteryProtect

(1) victron eneray

Pagina 8 Exemple de instalare si cablare



Smart BatteryProtect 12/24V

4. Operare Si programare

4.1. Moduri de functionare

Smart BatteryProtect are trei moduri de functionare, modul corespunzator poate fi selectat prin aplicatia VictronConnect sau
printr-o procedura de programare (consultati capitolul In curs de programare [10]).

* Modul A: Mod sonerie sau LED (implicit).
* Modul B: Mod releu.
* Modul C: Mod Li-ion.

Modurile A si B afecteaza comportamentul iesirii alarmei.

Modul C, modul Li-ion, ia in considerare bateriile cu litiu care au un BMS extern sau un BMS cu deconectare la consumator si/sau
incarcare.

Comportament in modul sonerie sau LED

« n caz de subtensiune, dupa 12 secunde va porni o alarma continua. SBP va deconecta consumatorul dupa 90 de secunde Si
alarma se va opri. Intarziere reconectare: 30 de secunde.

« In caz de supratensiune, consumatorul va fi deconectat imediat si o alarmé intermitent& va ramane pornita pana cand problema
de supratensiune a fost corectata. Nu exista o intarziere de reconectare.

Comportamentul in modul releu

+ Tn caz de subtensiune, releul se va activa dupa 12 secunde. SBP va deconecta consumatorul dupa 90 de secunde si releul se
va decupla.

+ In caz de supratensiune, consumatorul va fi deconectat imediat si iesirea de alarm& va rdmane inactiva. Niveluri de declansare
la supratensiune: 16 V (pentru un sistem de 12 V) respectiv 32 V (pentru un sistem de 24 V).

Comportamentul modului Li-ion

Selectati modul Li-lon numai daca BMS-ul dvs. are o iesire de deconectare a consumatorului si/sau o iesire de deconectare a
incarcarii. Acesta nu este, de obicei, cazul asa-numitelor baterii drop-in cu BMS intern. Pentru bateriile cu litiu/BMS fara iesire de
deconectare a consumatorului, selectati in schimb modul A sau B.

Conectati iesirea de deconectare a consumatorului sau a incarcarii (in functie de aplicatie) a BMS la terminalul H de la distanta
al Smart BatteryProtect.

» Consumatorul sau incarcatorul este deconectat imediat cand iesirea de deconectare a consumatorului sau a incarcarii a BMS
comuta de la ,inalt” la ,fluctuatie libera”. Pragurile de subtensiune si iesirea de alarma ale Smart BatteryProtect sunt inactive in
acest mod.

» Acesta va ramane decuplat timp de 30 de secunde, chiar daca primeste un semnal de reactivare in aceasta perioada de timp.
Dupa 30 de secunde, va raspunde imediat la un semnal de reactivare.

(1) victron eneray
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4.2. In curs de programare

Exista doua moduri de a programa un Smart BatteryProtect:
* Prin intermediul unui telefon inteligent sau a unei tablete compatibile Bluetooth, folosind aplicatia noastra VictronConnect.

» sau prin metoda conectarii pinului PROG la pinul GND.

4.2.1. Programare prin aplicatia VictronConnect

Programare prin aplicatia VictronConnect
Cerinte Tnainte de programare:

1. Borna pozitiva a bateriei trebuie conectata la borna IN. Nu conectati inca terminalul OUT.

2. Firul de impamantare inclus trebuie conectat la borna negativa a bateriei Si la borna GND a Smart BatteryProtect.

Procedura de programare:

1. Deschideti aplicatia VictronConnect pe dispozitivul dvs. mobil.

Toate dispozitivele Bluetooth disponibile sunt afisate.

2. Selectati Smart BatteryProtect din lista de dispozitive si atingeti-I.

Aceasta va deschide ecranul de stare, aratand starea de iesire a consumatorului Si a bateriei.
3. Atingeti roata dintata din coltul din dreapta sus.
4. Verificati daca tensiunea bateriei detectata se potriveste cu tensiunea sistemului.

5. Selectati modul de functionare (A, B sau C — consultati Tabelul de programare [11] si Modurile de functionare [9] pentru
detalii).

in cazul C (Li-ion), nu mai trebuie setat nimic.
6. Alegeti intre Releu si Sonerie/LED pentru a seta iesirea alarmei.

7. Setati presetarea la combinatia dorita de tensiune de oprire si repornire sau apasati pe Definit de utilizator pentru a defini o
combinatie personalizata.

8. In cazul unei presetari definite de utilizator, apasati pe Oprire pentru a seta tensiunea de oprire si ap&sati pe Repornire
pentru a seta tensiunea de repornire.

9. Faceti clic pe cele 3 puncte din coltul din dreapta sus si apoi pe Informatii despre produs.

10. Tn meniul Informatii despre produs, codul PIN poate fi schimbat, poate fi setat un nume personalizat si Bluetooth poate fi
dezactivat.

Daca Bluetooth este dezactivat prin aplicatia VictronConnect, acest proces poate fi inversat numai prin
programare prin procedura pin PROG, astfel cum este explicat in paragraful urmator.

4.2.2. Programare prin metoda pin PROG la pin GND

Cerinte inainte de programare:

» Borna pozitiva a bateriei trebuie conectata la borna IN. Nu conectati inca terminalul OUT.

« Firul de impamantare inclus trebuie conectat la borna negativa a bateriei si la borna GND a Smart BatteryProtect 12/24V.

» Bucla de cablu din blocul de borne pornire/oprire de la distanta trebuie indepartata.

Procedura de programare:

1. Utilizati o bucla de cablu sau un comutator cu fir (de preferinta un buton) intre pinul PROG si pinul GND.

2. Intimp ce existd o conexiune intre pinul PROG si pinul GND, afisajul cu 7 segmente va parcurge mai intai combinatiile de
tensiune de oprire Si repornire, asa cum este indicat de numerele 0..9 (consultati tabelul de programare [11]).

3. Indepértati bucla de cablu sau eliberati butonul cand este afisat modul de tensiune dorit.

4. Afisajul va confirma de doua ori tensiunea aleasa si modul implicit (A).
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5. Reconectati bucla de cablu sau apasati din nou butonul, daca este necesar un alt mod de functionare (B, C sau D)
(consultati Tabelul de programare [11]).

6. Deconectati bucla de cablu sau eliberati butonul cand este afisat modul dorit.
7. Afisajul va confirma de doua ori tensiunea si modul de functionare alese.

Codul PIN poate fi resetat selectand optiunea P. Dupa selectarea acestei optiuni, informatiile de asociere Bluetooth trebuie
eliminate de pe orice dispozitiv asociat anterior.

Bluetooth poate fi dezactivat/reactivat selectand F (activare) sau H (dezactivare).

)
T 3

Push button

(o3
(e

12/24 1100 §

e &:
588
' T B

our

Apdsati butonul cablat pentru programarea Smart BatteryProtect

4.2.3. Tabel de programare
Tabel de programare pentru Smart BatteryProtect 12/24V

afisaj cu 7 segmente Oprire subtensiune 12/24V sistem Repornire sub tensiune 12/24V sistem

0 10,5V/i21,0V 12,0 V/i24,0V
1 10,0 vV/20,0 V 11,5V/23,0V
2 9,5V/19,0V 11,5V/23,0V
3 11,25V/22,5V 13,25 V/26,5V
4 11,5V/23,0V 13,8 V/I27,6 V
5 10,5V/i21,0V 12,8 VI25,6 V
6 11,5V/23,0V 12,8 /25,6 V
7 11,8 V/I23,6 V 12,8 /25,6 V
8 12,0V/24,0V 13,0 V/I26,0 V
9 10,0 V/20,0 V 13,2V/26,4V

Setari definite de utilizator cu Bluetooth
Mod sonerie sau LED
Mod releu
Mod litiu
Detecteaza tensiunea sistemului
Activare Bluetooth

Dezactivare Bluetooth

U T m a o o >

Resetare cod PIN

4.3. Indicator de stare

Punctul zecimal al afisajului cu 7 segmente este utilizat pentru indicarea starii:
« lluminat: Smart BatteryProtect incearca sa activeze iesirea.

+ Clipeste la fiecare 5 secunde: iesirea este activa.

» Clipeste la fiecare 2 secunde in modul Li-ion: ,conectare” iesire. Cand se afla in modul Li-ion, SBP va observa o perioada de
inactivitate de 30 de secunde dupa intrarea de la distanta a SBP a devenit cu fluctuatie libera.

nnnnnnn
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4.4. Comportamentul de control la distanta si la scurtcircuit

Aceasta sectiune descrie comportamentul Smart BatteryProtect, cand acesta este controlat prin intrarea de pornire/oprire la
distanta si cand a fost detectat un scurtcircuit.

» Smart BatteryProtect va conecta consumatorul la 1 secunda dupa ce intrarea de la distanta este inchisa.
» Smart BatteryProtect va deconecta consumatorul imediat cand intrarea de la distanta este deschisa.

» Cand se afla in modul Li-ion, Smart BatteryProtect va observa o perioada de inactivitate de 30 de secunde dupa ce intrarea de
la distanta a Smart BatteryProtect a devenit cu fluctuatie libera. Consultati nota de mai jos pentru o descriere detaliata.

+ Tn cazul unui scurtcircuit, Smart BatteryProtect va incerca sa conecteze consumatorul la fiecare 5 secunde. Dupa dou
incercari, afisajul va afisa E1 (scurtcircuit detectat).

Cand se afla in modul Li-ion, SBP se va decupla atunci cand intrarea H devine libera si va ramane decuplata
S timp de 30 de secunde, chiar daca primeste un semnal de reactivare in acea perioada de timp. Dupa 30

de secunde, va raspunde imediat la un semnal de reactivare. Prin urmare, in mod normal, nu va exista timp

de asteptare daca SBP este utilizat ca intrerupator de pornire/oprire a sistemului (conectati intrerupatorul de

pornire/oprire a sistemului la sursa pozitiva a BMS in acest scop).

n mod similar, daca a avut loc o oprire a sistemului din cauza tensiunii scazute a celulei, SBP va rdmane
decuplat timp de 30 de secunde, chiar daca primeste un semnal de reactivare in acea perioada de timp (cel
mai probabil se va intdmpla atunci cand nu sunt conectati alti consumatori la baterie). Dupa 3 incercari de
reactivare, SBP va ramane decuplat pana cand tensiunea bateriei creste la mai mult de 13.0V (resp. 26.0V for
a 24V system) timp de cel putin 30 de secunde (ceea ce indica faptul ca bateria se reincarca). Pragurile de
subtensiune si iesirea de alarma ale SBP sunt inactive in acest mod.

4.5. Moduri de eroare si avertizare

Exista 9 moduri de eroare posibile si 2 coduri de avertizare, indicate de afisajul cu 7 segmente si in cadrul aplicatiei
VictronConnect atunci cand utilizati un telefon inteligent sau o tableta cu Bluetooth:

» EO Eroare calibrare

» E1 Scurtcircuit

» E2 Supratemperatura/P2 Avertizare supratemperatura
» E3 Subtensiune/P3 Avertizare subtensiune
» E4 Supratensiune

» E5 Eroare configurare

» E6 Eroare tensiune de referinta

» E7 Blocare BMS

» E8 Curent invers

» P2 Avertizare supratemperatura

» P3 Avertizare subtensiune

Pentru a reduce consumul de curent, eroarea nu mai este afisata dupa 5 minute.

Consultati capitolul anexe Coduri de eroare si avertizare [15] pentru mai multe informatii despre fiecare eroare.
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5. Declaratie de conformitate

Declaratie de conformitate (partea 15.19)

Acest dispozitiv respecta sectiunea 15 din Regulile Comisiei Federale pentru Comunicatii.
Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii:
1. acest dispozitiv nu poate cauza interferente daunatoare si

2. acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferente primite, inclusiv interferente care pot cauza reactii nedorite.

Avertisment (partea 15.21)

Schimbarile sau modificarile neaprobate in mod expres de catre cei responsabili pentru conformitate pot duce la anularea
capacitatii utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Informatii pentru utilizator (partea 15.105b)

Noté: Acest produs a fost testat Si s-a observat ca respecta limitele impuse pentru un dispozitiv digital de Clasa B, in conformitate
cu sectiunea 15 din Regulile Comisiei Federale pentru Comunicatii. Aceste limite sunt stabilite pentru a oferi o protectie
rezonabila impotriva interferentelor daunatoare care pot aparea intr-o instalatie rezidentiala. Acest produs genereaza, utilizeaza
si poate radia energie de frecventa radio si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile oferite, poate provoca
interferente daunatoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie referitoate la faptul ca nu vor aparea
interferente intr-o anumita instalatie. In situatia in care acest produs duce la interferente daunatoare receptiei radio sau TV, lucru
ce se poate determina oprind si pornind echipamentul, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze interferenta foloind una
sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

» Reorientati sau mutati antena de receptie.
» Mariti distanta dintre echipament si receptor.
» Conectati echipamentul la o priza pe un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.

» Contactati dealerul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru a primi consultanta sau ajutor.

Acest dispozitiv contine un transmitator cu ID-ul FCC: SH6MDBT42Q

nnnnnnn
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6. Specificatii tehnice

6.1. Specificatii tehnice

Smart BatteryProtect SBP-65 SBP-100 SBP-220

Curent max. continuu de 65 A 100 A 220 A
sarcina

Curent de varf 250 A 600 A 600 A
Intervalul tensiunilor de 6-35V

functionare

Consum de curent BLE activat si cand este pornit: 1,4 mA La oprire sau oprire la tensiune joasa: 0,9 mA

BLE dezactivat si cand este pornit: 1,2 mA La oprire sau oprire la tensiune joasa: 0,7 mA

Intarziere iesire alarma 12 secunde

Sarcind maxima pe iesirea de 50 mA — protectie la scurtcircuit

alarma

Intarziere de deconectare a 90 de secunde (imediat daca este declansat de un BMS)

consumatorului

Intarziere de reconectare a 30 secunde
consumatorului

Praguri implicite Deconectare: 10,5 V sau 21 V Activare: 12 V sau 24 V

Intervalul temperaturilor de Sarcina completa: -40 °C pana la +40 °C (pana la 60 % din sarcina nominala la 50 °C)

functionare

Conexiuni M6 M8 M8

Cuplu de montare 5Nm 9 Nm 9 Nm

Greutate 0,2 kg 0,5 Ibs 0,5kg 1,1 Ibs 0,8 kg 1,8 Ibs

Dimensiuni (hxIxa) 40 x 48 x 106 mm 59 x42 x 115 mm 62 x 123 x 120 mm
1,6 x1,9x4,2inch 2,4 x1,7 x4,6 inch 2,5x4,9x4,8inch

(1) vctron eneray
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7.1. Coduri de eroare si avertizare

Aceasta anexa ofera o lista de coduri de eroare si de avertizare si solutii posibile.

EO: Eroare calibrare

Defectiune interna — eroare/lipsa date de calibrare

» Contactati distribuitorul pentru asistenta — Defectiunea nu poate fi corectata de utilizator si SBP necesita inlocuire.
E1: Scurtcircuit

Protectia la scurtcircuit este activata in cazul unui scurtcircuit, a unei conditii de suprasarcina sau a unui curent de pornire
excesiv — cum ar fi atunci cand incercati sa alimentati direct un invertor sau un invertor/incarcator.

1. Verificati daca exista un potential scurtcircuit.
2. Confirmati ca consumul de curent al consumatorului nu depaseste curentul nominal al SBP.

3. Utilizati SBP pentru a controla comutatorul de pornire/oprire de la distanta la consumatori cu curenti mari de pornire, mai
degraba decét sa alimenteze/deconecteze direct sursa C.C.

4. \Verificati daca exista conexiuni slabite/de rezistenta ridicata si asigurati-va ca in instalatie sunt utilizate cabluri de calibrul
corespunzator.

P2: Avertisment supratemperatura
Este necesara interventia urgenta pentru a preveni deconectarea consumatorului.

Temperatura interioara aproape de limita. Protectia impotriva supratemperaturii va fi activata daca temperatura continua sa
creasca.

E2: Temperatura peste limita
Protectia impotriva supratemperaturii este activata in cazul temperaturii interne excesive.

1. Confirmati ca consumul de curent al consumatorului nu depaseste curentul nominal al SBP.

2. Verificati daca exista conexiuni slabite/de rezistenta ridicata si asigurati-va ca in instalatie sunt utilizate cabluri de calibrul
corespunzator.

3. Nu instalati unitatea SBP intr-un loc expus la temperaturi ridicate sau caldura radiantd — mutati SBP intr-un loc mai rece sau
asigurati o racire activa suplimentara.

P3: Avertizare subtensiune

Este necesara interventia urgenta pentru a preveni deconectarea consumatorului.
Protectia la subtensiune va fi activata in 90 de secunde daca nu se ia nicio masura.

E3: Tensiune sub limita

Protectia la subtensiune este activata in cazul in care tensiunea de intrare scade sub limita de sub tensiune selectata pentru 90
de secunde.

1. Opriti/deconectati consumatorii si reincarcati bateria.
2. \Verificati functionarea corecta a sistemului de incarcare si a bateriei.
E4: Supratensiune

Protectia la supratensiune este activata in cazul in care tensiunea de intrare depaseste 16 V (pentru sistemele de 12 V) sau 32 V
(pentru sistemele de 24 V).

1. Confirmati configuratia tuturor dispozitivelor de incarcare din sistem — in special tensiunea sistemului sSi setarile de tensiune
de incarcare.

2. Verificati functionarea corecta a sistemului de incarcare.
3. Confirmati ca configurarea tensiunii sistemului SBP este corecta.

E5: Eroare configurare
Defectiune interna — eroare/lipsa date de configurare.

Pentru a recupera SBP din aceasta stare;

(Mg, Victron energy

Pagina 15 Anexa



Smart BatteryProtect 12/24V

2.

3.

Resetati unitatea la setarile implicite din fabrica din Setari > Mai multe optiuni > Resetare la setarile implicite
Deconectati toata alimentarea si asteptati 3 minute inainte de a reconecta.

Reconfigurati unitatea dupa cum este necesar.

E6: Defectiunea tensiunii de referinta

Defectiune interna — defectiune/lipsa de tensiune de referinta.

» Contactati distribuitorul pentru asistenta — Defectiunea nu poate fi corectata de utilizator si SBP necesita inlocuire.

E7: Blocare BMS

Protectia de blocare a BMS este activata in cazul in care BMS extern solicitd SBP sa se dezactiveze consecutiv si apoi sa se
reactiveze de 3 ori (comportament tipic in timpul unei opriri din cauza tensiunii joase a celulei).

Odata ce E7 este activat, SBP va ramane decuplat pana cand tensiunea de intrare depaseste 13 V (pentru sistemele de 12 V)
sau 26 V (pentru sistemele de 24 V).

1.

2.

3.

4.

Verificati codurile/registrul de eroare BMS pentru a identifica cauza inchiderii Si pentru a remedia problema.
Opriti/deconectati consumatorii si reincarcati bateria.
Verificati cablarea dintre BMS si terminalul la distantd SBP.

Verificati functionarea corecta a BMS.

E8: Curent invers

Protectia impotriva curentului invers este activata in cazul in care este detectat un flux de curent invers.

Q ATENTIE: SBP este proiectat pentru a permite sau preveni fluxul de curent NUMAI de la bornele IN la OUT.
Fluxul invers de curent este strict interzis si poate deteriora permanent SBP.

Curentul invers necontrolat va circula printr-un Smart BatteryProtect daca Vout > Vin. Prin urmare, nu utilizati
niciodata un Smart BatteryProtect pentru incarcarea bateriei cu baterie.

Verificati daca orientarea instalatiei SBP este corecta — fluxul de curent trebuie sa fie de la IN la OUT (consultati exemplele
de diagrame de cablare).

Confirmati ca nicio sursa de incarcare nu este conectata din greseala la terminalul/circuitul SBP OUT.

Daca SBP este utilizat pentru a deconecta o sursa de incarcare, confirmati ca nicio sarcina nu este conectata din greseala la
terminalul/circuitul SBP IN.
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